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RESUMO: Desde as abordagens variacionistas da lingua, o componente referente 2 mudangca ¢é
destacado como um fator inerente ao sistema, oportunizando certa urgéncia em termos de revisao
de construtos, para que se levem em consideracao aspectos relacionados a dinamicidade lingufstica.
Nesse interim, nosso estudo reune principios basicos que regem nog¢oes de mudanga linguistica a
partir de dialogos entre os conceitos da Sociolinguistica Variacionista (LABOV, 1972; GONCAL-
VES, 2002; LUCCHESI, 2004; WEINREICH, LABOV, HERZOG, 2006; MOLLICA &
BRAGA, 2008; BAGNO, CASSEB-GALVAOQO, 2017; entre outros) e do Funcionalismo Linguis-
tico de origem norte-americana e brasileira (HOPPER, 1991, 1998; NEVES, 2004; HOPPER &
TRAUGOTT, 1993, 2003, 2005; MARTELOTTA, 2011). Objetivamos, assim, contribuir para uma
compreensio didatica do fenomeno da variacao linguistica abordado a partir da sociolinguistica
variacionista. Através de uma pesquisa bibliografica, em ambito descritivo, esquematizamos refle-
x0es a partir do quadro tedrico-epistemologico da mudanga linguistica, por via de levantamento
das nogoes preliminares necessarias a compreensio do fenémeno em tela. Esclarecemos que esta
investigacdo procurou uma reflexdo a partir dos tedricos citados enfatizando seus pontos de inter-
seccao.

Palavras-chave: Mudanga; Sociolinguistica; Funcionalismo.

ABSTRACT: From the language approaches, the component referring to change is highlighted as
an inherent factor in the system, providing some urgency in terms of revising constructs, so that
aspects related to linguistic dynamics are taken into account. In the meantime, our study brings
together basic principles that govern notions of linguistic change based on dialogues between the
concepts of Variationist Sociolinguistics (LABOV, 1972; GONCALVES, 2002; LUCCHESI, 2004;
WEINREICH, LABOV, HERZOG, 2006; MOLLICA & BRAGA, 2008 ; BAGNO, CASSEB-
GALVAO, 2017; among others) and Linguistic Functionalism of North American origin (HOP-
PER, 1991, 1998; NEVES, 2004; HOPPER & TRAUGOTT, 1993, 2003, 2005; MARTELOTTA,
2011) We aim, therefore, to contribute to a didactic understanding of the phenomenon of linguistic
variation approached from variationist sociolinguistics. Through a bibliographic search, in a de-
scriptive scope, we outline reflections from the theoretical-epistemological framework of linguistic
change, by means of surveying the preliminary notions necessary to understand the phenomenon
on screen. We clarify that this investigation is not committed to analyzes between the authors, but
to a reflection between their points of intersection.

! Doutorando no Programa de Pés-graduacio em Linguistica da UFPB. Professor Substituto na Universidade Federal
de Campina Grande. Bolsista CAPES. Membro do Grupo de Investiga¢des Funcionalistas (GIF/CNPq/UFPB) e
do Grupo Estudos Linguisticos sobre Multimodalidades e Ensino de Portugués (ELMEP/CNPq/UFRR]). Contato:
jacksoncfb@gmail.com.

2 Professora Associada II de Lingua Portuguesa e Linguistica da Universidade Federal Rural do Rio de Janeiro. Membro
docente do PROFLETRAS/UFRR]J. Contato: hpmatli@terra.com.br.

3 Professor Adjunto I do Departamento de Linguistica e Lingua Portuguesa da Universidade Federal da Parafba —
DLPL/UFPB. Cootdenador do PIBID Lingua Portuguesa. Doutor e Mestre em Linguistica pelo PROLING /UFPB.
Especialista em Linguistica Aplicada pela FUNESO. Especialista em Psicopedagogia pelo CINTEP. Graduado em
Letras Portugués, Inglés e suas literaturas pela UPE. Contato: henrique.miguel.91@gmail.com.

]
. |
https://periodicos.unifap.br/index.php/letras
Macapa, v. 9, n. 4, 2° sem., 2019



—
——
Keywords: Change; Sociolinguistics; Functionalism.

3 1 INTRODUCAO

ES(ISCS:NI.EXS) Ao longo das ultimas décadas, os estudos linguisticos vém desvelando um gigantesco
arcabougo teérico-metodoldgico que permite, aos mais diferenciados interessados, refle-
x0es sobre diversificadas questoes que permeiam o universo da lingua(gem) no ambito de sua es-
trutura, uso e de sua relagao com a sociedade. Nesta dire¢do, sabemos que as linguas naturais apre-
sentam um dinamismo inerente, o que vale dizer que elas sao heterogéneas por natureza. Nao ¢
raro encontrar a este respeito, mais de uma forma a um mesmo referente, seja no nivel do vocabu-
latio, seja no nivel semantico-pragmatico; da morfossintaxe e/ou da fonética-fonologia de uma
lingua.

A compreensio de que, na lingua, fatores externos e heterogéneos sdo determinantes para
os processos de variacao e mudanga é o que sustenta a nogao de lingua heterogénea, tio cara a
Sociolinguistica. Nesse diapasao, considera-se, também, o surgimento dos postulados da Sociolin-
guistica Variacionista para dar conta dos processos de variagaio e mudanca linguistica conforme
veremos ao longo do texto.

Ao enfatizar a heterogeneidade das linguas, o modelo variacionista rompe com pressupostos
classicos da Linguistica estruturalista, instaurados a partir de Saussure, que, por sua vez, defendia
que a lingua era homogénea e que competiria ao linguista estudar as regularidades desde sistema
fechado considerando sua ordem linear, bem como a frase enquanto limite de analise para, sem
seguida, construir uma teoria que desse conta da relagao entre sistema e homogeneidade e estrutura
e estudo sincronico.

Assim, no estudo aqui apresentado, através de pesquisa bibliografica, descritiva e exploraté-
ria, propomos uma discussao historiografica do quadro tedrico-epistemologico da mudanga lin-
guistica, a partir de levantamento das nogoes preliminares necessarias a compreensao do fenémeno
em destaque. Objetivamos, com base no exposto, reunir os principios que regem a mudanga, desde
a perspectiva da Sociolinguistica, até¢ as reflexdes em ambito funcionalista.

Para a Sociolinguistica, a nogao de variagdo é paratatica a de mudanca, uma vez que ambas
as nogdes se preocupam com os fenémenos que constituem um complexo estrutural de origens e
niveis diversos. Ha variaveis internas e externas a lingua conforme preconiza Labov. No primeiro
tipo, podemos arrolar os aspectos fonomorfossintaticos e lexicais. Destaca-se que os fatores inter-
nos e externos ao sistema lingufstico levam em conta o nivel do significado e do significante, bem
como os diversos subsistemas morfoldgicos, sintaticos, semanticos, fonéticos e fonologicos da lin-
gua. Em seguida, temos que considerar os fatores inerentes ao individuo (como sexo, idade, etnia),
os socio-geograficos (regiao, escolarizacio, nivel de renda, profissao, classe social) e os contextuais
(como grau de formalidade e tensdo comunicativa).

Essa inser¢ao por Labov (1957) do social, conforme discutido acima, dentro dos estudos
linguisticos rompe, assim, com o principio de autonomia do sistema enquanto homogéneo con-
forme proposto por Saussure (1913). Reconhece-se o carater dinamico das linguas como um re-
flexo da movimentagao da organiza¢ao social. Consideramos, com base na Sociolinguistica tam-
bém, dentro dessa relagao aspectos internos e externos ao sistema linguistico, os postulados al¢ados
pela teoria funcionalista - com as contribui¢coes de Givon (1983), Hopper (1991; 1996; 1998; 2003),
Hopper e Traugott (2005), Traugott (1980).

Autores como Givon (1983), Hopper (19915 1996; 1998; 2003), Hopper e Traugott (2005) e
Traugott (1980) concebem a relacdo entre lingua e sociedade, bem como compreendem a lingua
estando sempre a servico da interacao. Além disso, entendem que a se encontra em constante
transformagao, nao devendo, por tanto ser considerada um sistema fechado, mas uma estrutura
decorrente das pressoes da estrutura da lingua e da prépria organizagao social, provenientes, dessa
maneira, de situagoes reais de interagao que exercem grande influéncia sobre sua estrutura lingufs-
tica.
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2 IMPLEMENTACAO DA TEORIA DA MUDANCA LINGUIS-
TICA: O PARADIGMA SOCIOLINGUISTICO

d

Escreve

(ISSN 2238-8060)

O sistema linguistico, sob uma perspectiva tradicional, esta atrelado a ideia de gra-
matica como elemento procedural: delimita normas, organiza um padrio, se reveste como
tradi¢ao. Geralmente se acrescentam, ainda, a acep¢ao de lingua-gramatica, outras caracte-
risticas originadas de uma influéncia estrutural: de homogeneidade, arbitrariedade, autonomia, es-
taticidade e regularidade, dentre outras.

Abordagens mais atuais — como os modelos baseados no uso (LANGACKER, 1987; BAR-
LOW & KEMMER, 2000; BYBEE, 2010), por exemplo — sustentam fatores atrelados a dinamici-
dade das linguas, como dito anteriormente, reconhecendo que os sistemas correntemente mudam
a partir de elementos externos ligados intimamente a razoes cognitivas; nessa concepgao, estruturas
assumem novos papéis na empreitada sintatico-organizacional da lingua, e até mesmo se recriam e
se especializam, se reanalisam. Tudo isso a partir de escolhas linguisticas nos usos interativos dentro
de um determinado tempo.

Diante do exposto, optamos pelo conceito de mudanga linguistica proposto por Weinreich,
Labov e Herzog (2006), um processo que se inicia mediante a generalizagdo de uma alternancia
num dado subgrupo da comunidade de fala que toma uma direciao e assume o carater de uma
diferenciagao ordenada. Os autores destacam, ainda, que a generaliza¢ao da mudanga linguistica
nao se realiza de maneiras uniforme e instantanea, uma vez que nela se envolve a covaria¢ao de
mudangas associadas durante substanciais periodos de tempo, e ainda, esta refletida na difusio de
isoglossas por area do espago geografico. BAGNO, CASSEB-GALVAO, 2017, p. 15)

A mudanga linguistica, e o que dela se entende, nao se revela dentro de um construto recente.
Desde as primeiras reflexdes acerca do método histérico-comparativo® até as acepgdes sobre sis-
tema e estrutura das linguas, conforme postulou Saussure, esse processo se apresenta em diversifi-
cadas abordagens. O autor ja previa que esse aspecto deveria ser considerado:

A primeira coisa que surpreende quando se estudam os fatos da lingua ¢ que, para o individuo
falante, a sucessao deles no tempo nao existe: ele se acha diante de um estado. Também o
linguista que queira compreender esse estado deve fazer fabula rasa de tudo quanto produziu e
ignorar a diacronia. [...] A intervencdo da Historia apenas lhe falsearia o julgamento. (SAUS-
SURE, 2012, p. 123)

A diferenga, em se tratando de analise (nesse excerto), ¢ que diacronia e sincronia’, necessa-
riamente, nao seriam elementos intercambiaveis, mas, por critérios de imanéncia, suficientemente
completos para atender demandas de investigagio metodoldgica. A andlise pancronica’ é

4O estudo chamado histérico-comparativo corresponde a um método precedente ao estruturalismo europeu que ob-
jetivava investigar a historia linguistica dos sistemas. Segundo Costa (2012, p. 117), “no inicio do século XIX, as
semelhancas encontradas entre determinadas linguas levaram os pesquisadores a acreditar na existéncia de parentesco
entre elas. As investigacGes passaram a ter como um de seus principais objetivos o agrupamento dessas linguas em
familias”.

A distin¢do feita por Saussure entre a investigacdo diacronica e a investigacdo sincronica representa duas rotas que
separam a linguistica estatica da linguistica evolutiva. Do mesmo modo, sincronia e diacronia designarao, respectiva-
mente, um estado da lingua e uma fase de evolucdo. Assim, enquanto o estudo sincronico de uma lingua tem como
finalidade a descri¢ao de um determinado estado dessa lingua, em um determinado momento no tempo, o estudo
diacronico (através do tempo) busca estabelecer uma comparacio entre dois [ou mais] momentos da evolugao his-
torica de uma determinada lingua. (COSTA, 2012, p. 117)

Segundo Furtado da Cunha, Oliveira e Votre (1999, p. 0) um processo pancronico apresenta uma perspectiva diacro-
nica, ja que envolve mudanca, e uma perspectiva sincronica, ja que implica variacdo que pode ser descrita como um
sistema sem referéncia a tempo. “Uma vez que um elemento linguistico - palavra ou construgao - ¢ capaz de adquirir
e reter novos sentidos e usos sem perder os antigos, seu estudo requer uma perspectiva pancronica. Nesse sentido,
dizemos que a linguistica funcional é essencialmente pancronica, pois os principios que a norteiam podem ser
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timidamente valida. Todavia, possibilitados pela leitura do “Curso”, percebemos que a mu-
danca linguistica ¢ contemplada “conforme o arbitrio dos interessados”. (SAUSSURE,
2012, p. 118).

a No intuito de asseverar uma postura que contemplasse a lingua enquanto sistema
Escreve heterogéneo, bem como a heterogeneidade como constitutiva da lingua, deve-se compre-
NN ender que toda mudangca ¢ sempre decorrente de um processo de variagao linguistica. Para
Lucchesi (2004, p. 54), em se tratando de mudanca, é também importante verificar o conceito de

estaticidade dentro das reflexdes estruturalistas, uma vez que

o estabelecimento da no¢io de estado da lingua — ou projecio sincronica — constitui uma ope-
ragdo crucial na constru¢io de lingua como um sistema homogéneo e unitario, porque toda a
dinamicidade inerente a relagdo entre lingua e sociedade se efetiva através do tempo, na di-
mensao socio-historica do fenomeno linguistico, através do bindmio variacao e mudanga.

Assim, a variagao constitui a atualizagao a cada momento dos processos de mudangas possi-
veis na lingua, enquanto a mudanga constitui uma resultante dos processos de variagao linguistica.
(LUCCHESI, 2004)

Por este motivo, se sustentam os postulados da Sociolinguistica Variacionista; um avango
nos estudos de lingua, mas que contempla, geralmente, pluralidade de estruturas linguisticas que
competem dentro de um mesmo sistema linguistico, como é colocado por Weinreich, Labov e
Herzog (2000, p. 18), a respeito do processo em relevo ser abordado na mencionada corrente lin-
guistica:

usando o Idioleto como objeto, a mudanga linguistica serd entendida como mudanga no inte-
rior do idioleto, seja por processos espontaneos (de dentro pra fora), seja por adogao seletiva
pelo individuo de tracos de idioletos de seus interlocutores.

Em relagio ao desenvolvimento “historico” de uma lingua, as abordagens pds-estruturalistas,
conforme Luchesi (2004), por exemplo, rompem com a ideia de sua representacao a partir de uma
sucessao de sistemas discretos, unitarios, homogéneos e autbnomos conforme proposto por Sau-
ssure (2002). Desse modo, passam a considerar um continuo processo de varia¢ao e mudanga den-
tro do sistema, agora encarado como heterogéneo, julgando contexto socio-histérico e cultural da
comunidade de fala como elemento importante. Segundo Lucchesi (2004, p.181):

supera-se, assim, a dicotomia sincronia e diacronia, no sentido que esta havia adquirido no
estruturalismo, pois a andlise sincronica da lingua, fora do devir histérico, ndo encontra mais
fundamentacio empirica. Em todo momento em que se considere a lingua no presente, o
sistema linguistico deve ser concebido como um sistema de regras e unidades variaveis, como
a atualizacdo do continuo processo de variacdo e mudancga que se opera ao nivel da estrutura
lingufistica.

Dessa maneira, a mudanga esta atrelada a nogao de variacao e, embora esta tltima seja reco-
nhecida pelos pesquisadores da linguagem ha alguns séculos, somente a partir da década de 1970 é
que ela comega a ser estudada de forma sistematica pela Sociolinguistica Variacionista a partir dos
trabalhos de Labov (1995).

Segundo Mollica e Braga (2008, p. 9-10):

A Sociolinguistica considera em especial como objeto de estudo exatamente a variacio, enten-
dendo-a como um principio geral e universal das linguas, passivel de ser descrita e analisada

aplicados quer aos padrées fluidos do uso da lingua que se observam num corte sincronico, quer aos processos de
mudanga que se depreendem na trajetéria diacronica”.
L}
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cientificamente. Ela parte do pressuposto de que as alternancias de uso sao influenciadas por
fatores estruturais e sociais. Tais fatores sio também referidos como variaveis independentes,
no sentido que os usos de estruturas linguisticas sao motivados e as alternancias configuram-

a se por isso sistematicamente e estatisticamente.
(ISSN 2238-8060) Dito de outra maneira, o pressuposto basico do estudo da variagao e uso da lingua é

o de que a heterogeneidade linguistica, tal como a homogeneidade, nao ¢ aleatéria, mas regulada,
isto é, governada por um conjunto de regras. Regras que se enquadram, ainda, numa perspectiva
sistematica, estrutural, destacando-se pela insercao de outros aspectos, no interior dos sistemas
linguisticos, que refutam a precisao univoca da homogeneidade em prol da concepgao de lingua
enquanto sistema heterogéneo cuja variagio e mudanga linguistica sao explicadas por meio de re-
gras.

Weinreich, Labov e Herzog (2006) sugerem que um modelo de linguagem que acomoda os
fatos do uso variavel e seus determinantes sociais e conduz a descricdes mais adequadas da com-
peténcia linguistica e naturalmente conduz a uma teoria da mudanga linguistica que ultrapassa os
paradoxos da relagao entre homogeneidade e heterogeneidade com os quais a linguistica historica
tem se debatido.

Dessa forma, temos como exemplo a proposta de Chomsky (1957), ao sugerir que se visse a
gramatica como uma teoria das sentengas e a linguistica como uma teoria das gramaticas, os refe-
ridos autores outorgam um construto que dé conta da Mudanga linguistica, a partir de duas versoes,
conforme veremos a seguir:

(II) Versio forte — a teoria devera predizer/prever, a partir da descricio de um determinado
estado de lingua num determinado momento do tempo, a diregdo do desenvolvimento que a
lingua podera seguir num intervalo especifico.

(II) Versao mais fraca (mais modesta) — uma teoria da mudanca linguistica devera indicar que
uma determinada lingua esta constantemente submetida a mudancas e devera formular restri-
¢bes na transicao de um estagio de lingua para outro imediatamente subsequente. Deve prever
que nenhuma lingua assumira uma forma que viole os principios universais. (WEINREICH,
LABOV, HERZOG, 2006, p. 34)

Neste desenvolvimento epistemologico, os autores ainda criticam, bem como discordam do
modelo gerativo, uma vez que, nesta proposta, a lingua ¢ vista como um objeto homogéneo e ao
mesmo tempo irrealista, representando um retrocesso em relagao a algumas teorias nao formalistas,
capazes de acomodar os fatos da heterogeneidade sistematica. Ao fazer isto, os autores contribuem
com os estudos linguisticos ao oferecer um novo panorama a partir do conceito de lingua enquanto
sistema heterogéneo.

As contribui¢cdes de Weinreich, Labov e Herzog (2000) ainda destacam dois aspectos. O
primeiro deles é um ponto importante nas concepgdes instauradas, enfatizando que antes de tentar
firmar uma teoria da mudanca linguistica é necessario ver a lingua como um objeto que possui
heterogeneidade ordenada. E um problema a resolver: se uma lingua tem de ser estruturada de
forma a funcionar eficientemente, como as pessoas continuam a falar enquanto as linguas mudam,
isto ¢, enquanto ela passa por periodos de menor sistematicidade? A solugio seria uma ruptura com
a identificagao entre homogeneidade e estrutura. Nesse interim, a heterogeneidade- caracteristica
inerente ao sistema — nao ¢ decorréncia de multidialetalismo ou meramente um problema de per-
formance. A heterogeneidade ¢ parte integrante da competéncia linguistica.

Quanto a no¢ao de mudanga, também sao evidenciados aspectos ligados a fluidez de catego-
rias gramaticais, considerando os critérios semanticos e pragmaticos nas reflexoes sintaticas. O
discurso ¢ um dos pontos importantes nesse contexto, fazendo com que a no¢ao de mudanca
ganhe um status funcional (WEINREICH, LABOV; HERZOG, 2000).

Os aspectos sincronicos e diacronicos sdo, portanto, critérios que propiciam o evento que
trataremos na se¢ao subsequente, chamado de gramaticalizagao, nos termos de Hopper e Traugott
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https://periodicos.unifap.br/index.php/letras
Macapa, v. 9, n. 4, 2° sem., 2019



(2005). Na analise sincronica, o processo em relevo se legitima quando se verifica a traje-
toria por meio da qual um item lexical, em determinados contextos, torna-se gramatical,
observando as origens das formas gramaticais e ¢/zne das mudangas que as afetam.

a Em relagao a analise diacronica, o fenomeno sintatico é colocado em destaque, a
Escreve partir de um molde discursivo-pragmatico, visto que envolve padroes fluidos de uso lin-
AR guistico. Nessa perspectiva, Barros (2012) aponta para as evidéncias acumuladas em dife-
rentes estudos (como em KUTEVA, 2001) que ressaltam a importancia de uma visio pancronica,

para que seja viabilizada uma maior generalizagao acerca das mudangas por gramaticalizagao.

A acepg¢ao de pancronia a que recorrem muitos estudiosos (COSERIU, 1967; LABOV, 1995;
FURTADO DA CUNHA ¢t al., 1999; FERREIRA et al., 2000; entre outros), como prevista por
Saussure (2012, p. 111), diz respeito a consideragao de aspectos continuos na analise gramatical,
em que as ocorréncias diacronicas correspondem a um conjunto de sincronias que nao sao olhadas
discretamente, tanto como isoladas, estanques.

Vicente (2009, p. 25) ressalta que, nessa perspectiva, “ha possibilidade de utilizar o recurso
de estudar obras sincronicas e inferir, no conjunto, uma regularidade pancronica. Eo que normal-
mente se faz com obras lexicograficas representativas de variadas sincronias”.

Para Martelotta (2011, p. 36) acreditar nesta nogao ¢ “possivel ja que aceitamos o fato de que
se produzem transformagdes fonéticas regulares, por exemplo, podemos admitir que esse feno-
meno se apresenta como um aspecto constante da linguagem, ou seja, uma de suas leis”.

Portanto, os estudos propostos por Weinreich, Labov e Herzog (2006) contribuem direta-
mente o estabelecimento de uma nova abordagem para os estudos linguisticos, bem como contri-
buem na cria¢ao do paradigma funcional para os estudos da lingua, isto é, das teorias que conside-
ram o uso, a sociedade e social como componentes que influenciam no comportamento linguistico.

3 MUDANCA LINGUISTICA E O PARADIGMA FUNCIONALISTA

Martelotta (2011) analisa a natureza dinamica das linguas a partir de reflexdes que veem seu
funcionamento em eventos de interacao nos quais a comunica¢ao ¢ um fator responsavel pela
dinamica inerente a mutabilidade dos sistemas linguisticos. Na perspectiva da Linguistica Funcional
Baseada no Uso, Martelotta (2011) propde que o aspecto correspondente a concepgao de mudanga
linguistica se instaura a partir do reconhecimento do dinamismo conferido ao sistema linguistico,
deixando de lado acepg¢oes que se restringem as nog¢des de autonomia, heterogeneidade e imutabi-
lidade, para conferir status as que caracterizam as linguas como dinamicas, iconicas, motivadas e em
constante transformacao.

E importante compreender que, nessa abordagem Sociolinguistica, o componente criativo
da linguagem humana indica o papel primordial no desenvolvimento e no uso da linguagem de-
sempenhados por determinados processos mentais que sio inerentes a nossa espécie (MARTE-
LOTTA, 2011).

Quando fala em Sociolinguistica, Martelotta (2014) langa conceitos sobre como esta area se
revela, enfatizando o fator interativo-conversacional, a habilidade linguistica dos individuos e os
momentos de uso/interacio.

O papel da cognicao é também colocado, refletindo uma “preocupagao com os processos de
gramaticalizacdo e com a relacao entre esse fendmeno e o desenvolvimento das construcdes gra-
maticais, que refletem as regularidades de uma lingua” (MARTELOTTA, 2011, p. 73). Disso, sut-
gem questdes como a nogao de regularidade da mudanga, a teoria da inferéncia sugerida na mu-
danca linguistica e algumas consideragdes sobre a no¢ao de constru¢ao gramatical.

Martelotta (2011, p. 32) assegura que a mudanca ¢ “um fator inerente as linguas naturais que
se desenvolvem para veicular a comunicagao entre os seres humanos”. Com base nesses pontos,
suas reflexdes tornam evidentes processos naturais relacionados ao dinamismo dos sistemas lin-
guisticos, considerando a perspectiva acerca das trilhas teérico-metodolégicas relativas ao processo
de mudanca por gramaticalizagao, como trataremos a seguir.
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. _________________________________________________________________________________________]
. ________________________________]
3.1 Mudanca por gramaticalizacao

a Como ¢ sabido, as primeiras transformagdes que originaram a incorpora¢ao do
ESCI‘eve termo gramaticaliza¢ao nos estudos de encaixamento da varia¢ao linguistica, sdo atribuidas
ettt Meillet, por volta de 1912, quando este assegurava que havia um “processo gradual de
transicdo entre as classes de palavras”, apontando a “atribuicao de um carater gramatical a

um termo outrora autbnomo” (PEREIRA, 2005, p. 29).

Pereira (2005) afirma que a no¢ao mais difundida de gramaticalizagao é a que prevé o desen-
volvimento de formas gramaticais a partir de itens lexicais plenos. Diacronicamente, as categorias
secundarias (preposi¢do, conjuncdo, pronome etc.) originaram-se de categorias primarias como
substantivos e verbos. Uma extensao dessa defini¢ao admite a possibilidade de que formas menos
gramaticais evoluam para formas mais gramaticais.

Para Neves (2004, p. 17), “o estudo do processo de gramaticalizagio encontra abrigo privi-
legiado no funcionalismo por refletir influéncia do sistema gramatical do funcionamento discur-
sivo”. A autora estende sua reflexdo ao que postula Du Bois (1985) sobre a gramaticalizagao ser
um fator de equilibrio entre forcas em competi¢ao, equilibrio, afinal, que permite a prépria exis-
tencia da gramatica.

Martelotta (2011), quando trata da gramaticalizagdo, apresenta também o termo lexicalizagao,
especificando-os como fendmenos especificos da mudanga linguistica, bem como revela que esses
fenémenos sao especificos da mudanca. O autor enfatiza-os como processos graduais distintos,
mas que apresentam caracteristicas semelhantes no que diz respeito a dire¢ao natural da mudanca
que veiculam. Para o primeiro, a defini¢do é sustentada como um “processo de mudangca linguistica
unidirecional”, no qual itens lexicais e construgoes sintaticas, a depender do contexto, passam a
assumir fungodes gramaticais e quando estao gramaticalizados, continuam a desenvolver novas fun-
¢bes gramaticais. Sao apresentados alguns exemplos para categorizar o processo de gramaticaliza-
¢ao através de topicos como (i) passagem de vocabulo para afixo; (i) passagem de verbo pleno para
auxiliar; (i) passagem de advérbio para conjungao; (iv) passagem de advérbios de modo para mo-
dalizador; (v) passagem de advérbios de modo para marcador discursivo; (vi) fenomenos de mu-
dancga consequentes de gramaticalizagao.

Atribuimos aos estudos de gramaticalizagao o surgimento da nogao de gramatica emergente
atestada por Hopper (1998), que indica a necessidade de volver-se para as questoes relacionadas ao
discurso, pois a partir deste as analises gramaticais sao moldadas levando em consideragao os com-
ponentes funcionais oriundos de usos em momentos de interagao.

A nogao de Gramatica Emergente significa que a estrutura, ou regularidade, vem do discurso
e ¢ moldada por ele em um processo continuo. Nesse sentido, gramatica ¢ simplesmente o
nome de certas repeticoes de categorias observadas no discurso. A gramatica ndo ¢ um pré-
requisito para o discurso. Suas formas nao sio fixas e emergem da interacdo face-a-face, no
sentido de que refletem a experiéncia individual passada que os falantes tém dessas formas, ¢
sua avaliacdo no contexto atual, incluindo especialmente seus interlocutores, cujas experiéncias
e avaliacdes podem ser bem diferentes. (HOPPER, 1998, p. 156)’

Associada a tal perspectiva, a mudanga por gramaticalizacao, além de ser motivada por as-
pectos envolvidos na comunicagao, portanto funcionais, se da pela observancia do surgimento de

7 “The notion of Emergent Grammar is meant to suggest that structure, or regularity, comes out of discourse and is
shaped by discourse in an ongoing process. Grammar is, in this view, simply the name for certain categories of
observed repetitions in discourse. It is hence not to be understood as a prerequisite for discourse, a prior possession
attributable in identical form to both speaker and hearer. Its forms are not fixed templates but emerge out of face-
to-face interaction in ways that reflect the individual speakers’ past experience of these forms, and their assessment
of the present context, including especially their interlocutors, whose experiences and assessments may be quite

different.” (HOPPER, 1998, p. 156).
. ________________________________]
. ______________________________________________________________________________________]
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novas fungdes para formas que ja existem, ou formas existentes perdem sua unicidade

categorial e passam a assumir categorias mais fluidas, ou ainda, formas passam a fixar-se

em lugares — na ordenagio sintagmatica —, que outrora nao condiziam com sua caracteris-

a tica de constante deslocamento. Sao estes apenas alguns exemplos de como esse fenémeno
Escreve se manifesta em um sistema linguistico.

SR Assim, Hopper e Traugott (2005, p. 15) conceituam gramaticalizagdio como um “pro-
cesso pelo qual itens lexicais e construgoes gramaticais passam, em determinados contextos lin-
guisticos, a servir a fungdes gramaticais, e, uma vez gramaticalizados, continuam a desenvolver
novas fun¢oes gramaticais”. Em outras palavras, o exposto subjaz ao entendimento deste processo
ser atrelado a “uma concepgao de lingua como atividade no tempo real e a postulacio de que, a
rigor, nao ha gramatica como produto acabado, mas sim em constante gramaticalizagao”. (GON-
CALVES et al., 2007, p. 15)

Ja a lexicalizagao realiza-se como um processo contrario do que ¢ verificado na gramaticali-
zagao (o item lexical > gramatical), sendo defendida como processo criador de novos itens lexicais,
de forma referencial, menos produtivo.

A nogao de gramaticalizagao esta atrelada a de constante transformacao do sistema lingufs-
tico a partir da dinamicidade da gramatica e de sua emergéncia. Nesse sentido, Barros (2012, p. 20)
defende que, numa perspectiva funcionalista, o interesse pela mudanga decorre do proprio pressu-
posto de que “as linguas naturais sao sistemas flexiveis, heterogéneos, constantemente moldados
pelas exigéncias comunicativas dos usuarios e pela forma de organizagao do discurso”.

A nocao de lingua emergente ¢ herdada dos postulados de Hopper (1991). O autor sugere
que novas formas para novas fungdes estio sempre emergindo. Nesse caso, defende que os pro-
cessos que levam a gramaticalizagdo nao sao distintos dos que possibilitam uma mudang¢a seman-
tica. Sendo assim, Hopper, op. ¢t., apresenta ferramentas que auxiliam na afericao dos graus de
gramaticaliza¢do e fixa estas como importantes critérios e pontos de partida para analises de itens
lexicais.

Hopper (1991) propoe cinco principios que relacionam aspectos sincronicos e diacronicos a
processos pragmatico-discursivos relativos a competéncia comunicativa, que regem a gramaticali-
zacao em sua forma inicial:

e Dstratificacdo (layering): Em um dominio funcional amplo, novas “camadas” estdo sempre
emergindo e coexistindo com as antigas. Essa diversidade decorreria do fato de que, ao
surgirem as novas formas funcionais, a substitui¢ao das equivalentes preexistentes nao ¢é
imediata ou pode até mesmo nao vir a acontecer, trazendo, como consequéncia, a interagao
e a coexisténcia de “camadas” novas e antigas em um mesmo dominio.

e Divergéncia: Superpde-se ao principio anterior e dita que a unidade lexical que da origem
ao processo de gramaticalizacao pode manter suas propriedades originais, preservando-se
como item autbnomo e, assim, estar sujeita a quaisquer mudangas inerentes a sua classe,
inclusive sofrer um novo processo de gramaticalizagao.

e Hspecializacio: Apresenta relagdo com o estreitamento da escolha de formas pertencentes
a um mesmo dominio, ou seja, relaciona-se com o estreitamento de opgoes para se codificar
uma determinada fungio, a medida que uma dessas opgOes comega a ocupar mais espago
porque mais gramaticalizada. Uma consequéncia, indicio, portanto, dessa especializacio, ¢
o aumento na frequéncia de uso da forma mais adiantada no processo de gramaticaliza¢ao.

e DPersisténcia: Prevé a manutencao de alguns tragos semanticos da forma fonte na forma
gramaticalizada, o que pode ocasionar restricdes sintaticas sobre o uso da forma gramati-
calizada.

e Descategorizacio: Remete a perda, por parte da forma em processo de gramaticalizagio,
dos marcadores opcionais de categorialidade e de autonomia discursiva.

Quando Hopper (1991) constitui uma espécie de “passos empiricos” que possibilitam a
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identificagdo de nuances de gramaticalizagao, ¢ instaurado um guia para afericio dos pro-
cessos que envolvem o fenémeno em discussao. O autor ressalta que os processos de mu-
danca principiados por seus estudos nao se restringem meramente a mudangas gramaticais,
a mas condizem ao seu empenho, na tentativa de mostrar que os limites entre fenémenos
Escreve lexicais e gramaticais sao muito difusos.
AR Gongalves e Carvalho (2007, p. 79) relatam que os principios propostos por Hopper 47
——
acentuam o carater gradual da gramaticalizagao, uma vez que conferem aos elementos analisa-
dos o grau de “mais” ou “menos” gramaticalizados, nio visando, portanto, verificar se eles
pertencem ou nao a gramatica. Em outras palavras, esses principios niao discriminam entre os
processos de mudanga que resultam em gramaticalizacdo e os que nao resultam.

Esses principios que até aqui foram elencados, geralmente, estio associados a outros proces-
sos inerentes a mudanga por gramaticalizagdo, ndo acontecendo de forma abrupta, mas conside-
rando o que se modifica em cada sincronia, em casa uso, em cada frequéncia, respeitando, ainda, a
produtividade aferida por ocasiao da modalidade ou género em que a forma faz-se presente e des-
crita.

Ainda nas abordagens de Gongalves (2002), os fatores que motivam a gramaticaliza¢io sio,
principalmente, de ordem cognitiva — aqueles que levam em consideragao os aspectos contextuais,
inclusive. Estes estao fortemente vinculados a estratégias de comunicac¢ao, nos processos de inte-
ragdao, em que as formas linguisticas sdo instauradas e submetidas a analise do uso e frequéncia,
entre as quais a conjugacao do desejo de ser expressivo com o "principio da criatividade".

Nesses termos, os falantes buscam ideais linguisticos em comum que os facam ser compre-
endidos, de maneira que tenham fluéncia e dominio da linguagem utilizada em eventos de comu-
nicagao. Estes eventos criam novos instrumentos de comunicagao, inovagao que, baseada no "prin-
cipio da economia”, recrutam formas antigas para novos propositos, através da extensao de signi-
ficados pré-existentes, uma vez que uma forma para cada significado seria disfuncional no sistema.
Os principais desencadeadores da relagao entre os multiplos sentidos de uma unica forma sao os
mecanismos cognitivos da metafora e da metonimia, com o predominio da primeira. (GONCAL-
VES, 2002, p. 31).

3.2 A unidirecionalidade em questao

Martelotta (2010, p. 140), ao conceituar a teoria da gramaticalizacdo, defende que esta nao
seja uma teoria da linguagem nem da mudanga, mas “uma teoria do desenvolvimento das formas
gramaticais”, tendo seu estudo centrado na descricaio do modo como os elementos gramaticais
surgem através dos tempos. Neste sentido,

Entendendo principio como um preceito, uma lei geral, determinante da constituicio/identi-
ficacao de um fendmeno, parece que ao processo de gramaticalizagio s6 poderia ser atribuido
um unico e fundamental principio: o principio da unidirecionalidade, verificavel, como hi-
potese, por meio da atuagao dos varios mecanismos, partes constitutivas do fenémeno da
gramaticalizagdo, que, num sentido "lato", podem também ser entendidos como suas causas
ou motivacGes. Em outras palavras, os mecanismos considerados atuantes num processo de
gramaticalizagdo (bleaching, reanilise, analogia, "erosio" fonética, gradualidade do processo, au-
mento de frequéncia de uso etc), se concluido ou em curso, sio regidos pelo principio da
unidirecionalidade, este tnico e essencial, aqueles variaveis em numero e espécie e, portanto,
nao necessarios e nem suficientes para caracterizar um processo de gramaticalizacio como tal.
Assim, necessaria se faz a apresentagdo conjunta dos mecanismos e do principio que regem a
gramaticalizagdo. (GONCALVES e¢f a/, 2007, p. 37, destaques do autor)

Barros (2012) delega a gramaticalizagao um processual percurso pelo qual expressoes de
——
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significado concreto (formas-fontes) sio usadas em contextos especificos para a expressao
de significados gramaticais (formas-alvos). Daif decorre uma das principais premissas asso-
ciadas aos processos de gramaticalizagdo: a unidirecionalidade da trajetéria: 1éxico > gra-
a matica, ou seja, do [+ concreto > + abstrato] (cf. HOPPER & TRAUGOTT, 2005), en-
Escreve tendida como um processo irreversivel, que s6 pode desenvolver-se da esquerda para a
(ISSN2238-800)  Jireita. Assume-se, basicamente, que a um estagio A deve seguir-se um estagio B, e ndo o
contrario. Ja Gongalves (2002, p. 32), para reforcar a compreensao de tal principio, o relaciona
metaforicamente a um bisturi “que recorta um tipo especifico de mudanga, a que promove o re-
baixamento de categoria de um elemento, rumo a uma estrutura mais gramatical, e nunca o con-

trario”.

O autor ainda enfatiza que existem pesadas criticas formuladas ao processo de gramaticali-
zagao a respeito da nogao de unidirecionalidade. Podemos adiantar que uma delas deve-se ao fato
de que alguns estudiosos defendam um “caminho inverso” para o processo de mudanga. (GON-
CALVES, 2002, p. 31)

A unidirecionalidade, como principio, implica estagios de mudanca ja citados, compreendi-
dos como fases que caracterizam a mudanca do [lexical) > |gramaticall ou do [-gramatical) >|+grama-
tical).

Pereira (2005, p. 32) defende que esse movimento de um item lexical em dire¢io a uma
func¢ao gramatical, como insistimos em assegurar, “ocorre de forma gradual e continua e tem rece-
bido, na literatura especializada, varios tétulos ("cline", "continuum," " pathway," "channel’, " chain”)”,
o que, de acordo com o que sugerem Hopper e Traugott (1993; 2003), constituem-se como meta-
foras para rotular fenémenos gramaticais, e nao supostos elementos neurolégicos ou outros ele-
mentos de capacidade da lingua.

Nesses termos, Hopper e Traugott (1993, p. 95) defendem uma postulagao basica, sobre a
existéncia de “uma relacdo entre dois estagios A e B, tal que A ocorre antes de B, mas nao vice-
versa”. Para os autores, isso ¢ o que se entende por unidirecionalidade".

Depreendemos de todo o exposto que a unidirecionalidade, como um principio importante
ao fendmeno de gramaticalizacio, ¢ considerada uma caracteristica basica do processo de mudanga,
que se realiza em diregao tnica.

4 CONSIDERACOES FINAIS

A compreensio da concepgao de lingua adotada em cada teoria é de suma relevancia para
compreender seus pressupostos tedrico-metodologicos. Neste sentido, destacamos que essas teo-
rias procuram, ao longo dos dltimos anos, compreender e descrever as alteragoes dos mecanismos
formais e funcionais que regem as dinamicas linguisticas.

Os autores citados levantam a defesa de que o termo mudanga, por sua amplitude, deve ser
denominado como “Sociofuncionalista”, uma vez que nao existem polarizagdes conceituais, mas
especificidades no manejo do fenémeno investigado.

Com base em nossa exposi¢ao, constatamos que ha, realmente, uma relagao entre as teorias
linguisticas mobilizadas nesse estudo. A Sociolinguistica variacionista, firmada como o marco ini-
cial das abordagens sobre mudanca junto ao refinamento teérico que implica a aplica¢ao dos pre-
ceitos aos fendmenos no enquadramento variacionista.

Por fim, destaca-se que existe uma gama de estudos e abordagens que nao foram contem-
pladas em nossa resenha, mas levando em consideracdo a constatagdo de que o estudo em tela é
bastante promissor, sugerimos que a partir deste exista a viabilizagdo de novas reflexdes e analises.
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